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paMKu JTO3BOJICHHOW BOJIBHOCTH MPUBEACT K IMOAMCHE JIMYHOCTHU aBTOpa JJUYHOCTHIO NMEPCBOYHUKA. HOZ[O6HBIC ne-
PEBOABI HUKOTJa HE CTAHYT IMMOJHONPAaBHBIMU 00BEKTaMK JIATEPATYpPhbl U KYJIbTYPHI A3bIKa IIEPEBOAA, HC CMOI'YT 3a-
CTaBHTh IMOJIIOOUTH I102Ta, a 3TO O3HAYaACT, YTO OCHOBHAA LCJIb MEPEBOAA HE JOCTUTHYTA U IEPEBOJ KAK KOMMYHHU-
KaTHUBHBIN aKT HE COCTOSICS.
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K BOITPOCY O ®OPMHUPOBAHHHA BA30BBIX KOHIIEIITOB: BPEMS U JIBUKEHUE"

CoBpeMeHHasl JIMHIBUCTUKA AKTHBHO 3aHMMAETCsl M3y4e€HHEM 0a30BbIX KOTHHTHBHBIX KATErOpHUi, TaKHX Kak
‘pocTpaHcTBO’, ‘BpeMs ', ‘ nBWKeHHE U Op. [ToHATHS ‘Bpems W ‘IBHXKEHHE' CIyKaT MPeIMETOM MHOTHX HAayYHBIX
MCCJIeJOBAaHHI KaK B Halllel CTpaHe, Tak U 3a pyOekoM. BakHO OTMETHTb, UTO aHHbIE KATETOPUH BBIJABUTAETCS HA
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MIEPBEIH TIAaH HE TOJBKO B JIMHI'BUCTUKE, HO M B PYTUX CMEKHBIX C HEW HaykaX. Tak, OHH MCCIICAYIOTCS B TICHXO-
JIOTHH, JIATepaTypoBeaeHuH, prnocoduu u ap.

OCTaHOBUMCSI Ha OTIPENIEIICHUSX TEPMUHOB ‘0a30BBIN KOHIENT W ‘0a3oBas kateropus’. KoHIENT - 3T0 «KBaHT
3HaHWA, <...> ONEPATUBHAS CAMHUIIA TAMSTH, TOTJIAa KaK KATETOPUs €CTh HEKHMIA Pa3psil WIH KIacC CYIIHOCTEH, cop-
MHPOBABLINIICS BCICACTBHE PyOpUKalWK OmbiTa. KOHIENT - 3TO 1IENOCTHAsI MEHTAJIbHASL CTPYKTYPa, BOCIIPUHAMAEMAast
Kak 00pa3, Toria Kak KaTeropus - 3To Habop npusHakos» [2, ¢. 89].I1o muenuto E. U. T'o10BaHOBOM, KaTeropusanus u
KOHIICTITYJIN3aIHsl CBA3aHBI TEM, YTO 0a30BBIC KOHIICIITHI HAXOMATCS Ha 0a30BOM YpOBHE Kareropusamuu [5].
T. H. Benukoaa oTMevaeT, 4YT0 KOHUENTYa U3l U KATeropu3alusi SIBISIFOTCS CBSI3aHHBIMUA CTOPOHAMH MEHTAIbHO-
CTH, TIPH 9TOM KOHIIENTYAJIbHBI MUP MEPBUYEH 110 OTHOLICHHIO K SI3bIKY, @ SI3bIKOBAsi CHCTEMHOCTb PEIPE3CHTHPYET
KOHIICTITYaJIbHO-KaTeropHalbHYI0 CHCTEMHOCT. Jlaiee aBTop BbICISET HAMBHYIO KOHICTITYaIN3alI0 HAa YPOBHE I10-
BCEIHCBHO-OBITOBOTO 3HAHUS M HAUBHYIO KAaTETOPU3AIMIO, OTPAXKAIOIIYIO BHEUIHUEC KAauecTBA OOBEKTOB, KOTOPHIC B
MPOIIECCE OCBOCHUSI MUPA TPEIOMIISFOTCS] B CO3HAHUH WHIUBHIA U METa(OPHU3UPYIOTCS B peun. «HaydHas ke KaTero-
pH3aLHs JISKHUT B OCHOBE (HOPMHUPOBAHHUS HOBOTO BUACHUS Mupa» [2, ¢. 93]. OTMeTM, 4TO 0OBEKTOM JaHHON PabOThI
sIBISIETCS. (POPMHUPOBAHUE TAKUX KOTHUTHBHBIX CTPYKTYD Kak ‘BpeMs’ W ‘[BIDKCHHE , WX B3aHMMOCBSI3b U OTPAXKCHUC B
si3bIKe. Takum 00pa3oM, MBI HE MPECIICAYEM e AaTh UCUCPIIBIBAFOIINE OMPEACICHUS JAHHBIM TCPMIHAM.

PaccMOTpHUM dTambl CTAaHOBJICHHUS BOCHPHATHSA ‘BpeMeHH'. J[peBHHE MHIUHIBI ONMpEeAesan ‘Bpems Kak eIu-
HUYHYIO, OecopMeHHyI0 U BeuHyro cyocraniuio [13]; B IpeBrem Kurae ‘Bpemss’ BOCIPHHMMAIIOCH KaK LIUKIHYE-
CKasl MOCJIEI0BATENIbHOCTD, XapaKTePU3YIOIIAsACs OJHAKO HE MPOCTO IMOBTOPSHUEM, HO MPUBHOCSIINM KXl pa3
HOBOE COJIep)KaHKHe; CUMBOJIOM MTOHUMAaHHs TOr0 KOHIENTAa Y APEBHUX CTHNTSIH ObUl CHUHKC, OIHIIETBOPSBIINI
OCTaHOBMBIIIEECS BpeMs [4]; B 2JUIMHCKOM U allTEKCKOM CO3HAaHHH ‘BpeMs’ HOI00HO HUKIHYeckoMy mporeccy [20];
pUMITSIHE yKe «OoJiee BOCTIPUUMYKBEI K JTMHEHHOMY TCUCHHIO BPEMEHU» [4] U ONMpPArOTCs Ha OMpeeleHHbIe HCTO-
puueckue coObitus. B CpeiHue Beka MOHUMAaHUE ‘BPEMEHH MeHseTcs. Tak, ABIYCTHH OTBEPracT IUKIMIHOCTh U
rosoput o npsmom mytu [13]. Umenno B CpenHue Beka MOSBISETCS HATYPaIbHOE BPEMS, IPOTUBOIMOCTABICHHOE
ucropuueckomy [6], BpeMsi CTAHOBUTCS BEKTOPHBIM, OJTHAKO CO3HAHUE JIFOJEH TOrO BPEMEHH, B OTJIMYUE OT HALIUX
JTHEH, OPUEHTHUPOBAHO HA MPOILIOS. BaKHO OTMETHTH, YTO MOCKOJBKY KOHTPOJIb HAJl BPEMEHEM OCYIIECTBIISLIA
LIEPKOBb, OHA HAIPABIIsJIa BCC HAMOJHABIINE €T0 COOBITHS U PEryIupoBalia PUTM KU3HH, y JIIOJCH HE OBUIO HEOO-
XOJMMOCTU IIEHUTh BPEMSl M TOYHO U3MEPATH €ro, BPeMsi MBICIMIOCh KaK HEUTO MEIUIEHHOE W 3muueckoe [4].
B XIlll Bexe B EBpome HacTymaeT KOHGIMKT MEXIY BPEMEHEM LIEPKBH U BPEMEHEM KYTIIOB, Ui KOTOPHIX BpeMSs
craHoBuTCS Mepoit Tpyna [4; 6]. C n3o0peTeHHeM YacoB M BO3MOXHOCTBIO TOYHOTO H3MEPEHHS BPEMEHN BO3HHKIA
CMEHa BOCIIPHUATHUSI BPEMEHHOM MOCIIEI0BATEILHOCTH ¢ LUKJIMYHOCTH HA JIMHEHHOCTh, BPeMsi arpapHOi KyJbTypbl
CMEHHJIOCH HCYUCISIEMBIM BpeMeHeM [6; 13], Takum 06pa3oM, BpeMst «OKOHUYATEIBHO «BBITSHYJIOCH B MPAMYIO JIH-
HHIO, UAYIIYIO M3 MPOILIOro B Oyayllee Yepe3 TOUYKY, Ha3hiBaEMYIO Hactosmum» [4, c. 164]. 3amernM, 4Tto, Kak
ormeuaeT B. M. J)KuBog, B cpenHeBekoBor Poccuu BpeMs LIEpKBU M KYNIIOB HUKAaK HE KOHKYPHUPOBAIU MEXIY CO-
0011, a BpeMs TpyJa perIaMCHTHPOBAIOCH HATYPAIBLHBIM IUKIOM IOPa3Jio JOJIBIIE, <«Hachl [0 KpalHe# Mepe 10 ce-
penuabl XVIl Beka 0cTaBalMCh ICTETHYECKUM OOBEKTOM IO NMPEHMYILNECTBY, HE CTOJIBKO M3MEPUTEIEM BPEMCHHU,
CKOJIBKO apXUTEKTYypPHBIM aTpHOyTOM Briacti» [6, c. 34].

HuTepecHbIM (akTOM SBISIETCS TAKXKE TO, YTO B COBPEMEHHBIX SI3BIKaX BPEMs MMPEICTABICHO KaK COOTHECCHHOE
B COOTBETCTBUH C PAa3HBIMH MPOCTPAHCTBEHHBIMH KOOpAMHATAMH. TaK, HOCUTEIH KHTAHCKOTO, STOHCKOTO, OypsT-
CKOTO SI3bIKOB BHJSIT BPEMsl, JISKAIUM B BEPTUKAJILHOM M3MEPEHUH, B OOJIBIIMHCTBE XKe KyIbTyp MeTadopHu3aius
‘BpeMeHH’ MPOMCXOMUT Ha 0a3e ropu3oHTaNbLHOrO u3Mepenus [20].

It is probably a good thing to worry when you are near the parkragidtfall is approaching[25]. - IHoorcanyii,
cmoum Hauamo 60AHOBAMbCSL, K020a npubuxcaiowascs Houv (OyKB. Hacmynienue HouU RPUOIUdICAEm ) 3aCma-
a mebs 8 napxe.

Munyno remo, npubnuscaemes 3uma, a uz 16 sanianuposannvix coemecmuvix epynn cozoans moivko mpu [7].

Ein turbulenteslahrzehnt nahert sich seinem EndR2]. - Fyproe decamunemue nooxooum x xonyy (OyKB.
npuOIUIHCACMCA K C60EMY KOHUY).

JlaHHBIC TIPEIOKCHHS HILTIOCTPUPYIOT MPEICTaBICHUE 00 OTpe3KaXx BPEMEHU Kak 00 0OBEKTaX, JBMIKYIIUXCS
[0 TOPU30HTANBHON JTHUHUU. HOUb, JIETO M 3UMa OMUCHIBAIOTCS MPUOIIKAIONIMMUCS K PENIATYMY (U€I0BEKY) C ero
(pOHTAILHOM CTOPOHBI; BPEMEHHOW MEPHOJ B AECATH JIET IPEACTABICH Yepe3 reOMEeTpUUeCKUil 00pa3 ABMKYLIEeHCs
TOPU30HTAIBLHOMN JIMHUH, UIMEIOIICH HAYaI0 M KOHEII.

BaxHO OTMETHUTb, 4TO MPHU ITOM HanboIIee PACHPOCTPAHEHHOI MOJIENIbIO TEMITOPAIbHOM KOHIIENTYaTH3alliH 5IB-
JSIETCS OTIOpa Ha KOPIOpealbHBIC OTHOIICHUs «iepen-3an» [20].

It was a part of my idea that the young lady had had a foreign lover - and say an unedifying tragical rupture -
beforeher meeting with Jeffrey Aspei@d]. - Oonum us moux npeononosicenuti 6vL10 MO, YMO Y MO0 1€dU ObLI
J0O0BHUK-UHOCMPAHEY, NOMOM MpazudecKull paspwis 00 eé€ scmpeyu ¢ [ocepdhpu Acneprom.

Hinter uns liegt ein Monat, der fast taglich eine Schlagzeile lief@2é - IToszaou ocmancs mecay, 6 komopom
noYmu Kaxcowvlil 0eHb NPenoOHOCUL CEHCAYUIO.

Yenosex npuxooum 6 Mup u, NOJ*CUG, YCmas Om JHCU3HU, KaK menepv oHa, /lapvs, a ko2da u He ycmaes, Hemunye-
MO yxooum obpamuo. Bon ckonvko ux ovL10, npesicoe uem 0owno 00 Heé, u ckoavko Oyoem nocie Heé! I'0e dce ux
bonvue - enepedu unu nozaou? [17].

Bo Bcex Tpex cirydasx Mbl HMEEM JIENI0 C KOHLENTyaln3aleld BpeMEeHH Yepe3 OTHOIICHHS «Iepei-3a1».

OtMmetnM, 9TO «MeTadopUIecKoe MOHUMaHUEe BPEMEHH B TEPMHHAX MPOCTPAHCTBA 00YCIIOBICHO OHOJIOTHYECKH:
BU3yallbHAs CHCTEMa YeNioBeKa CIIOCOOHa BOCIPUHUMATH O0BEKTHI, JIOKATM3YIOIIMECS U ABMKYLINECS B IPOCTPAHCTRE,
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HO HE CIOCOOHA BOCOPHHUMATBH BpeMs, 4eM Obl mocieaHee He sBisuiochk» [20, ¢. 58)]. HpIMH cliOBaMH, KOHIEOT
‘BpeMsi’ paccMaTpPHBAETCs B TEPMHUHAX KOPIOPECATLHON CEMAHTHKH.

Pasnuiia B BOCIIPUSATHH BPEMEHH B Pa3HBIX KyJIbTypax BbIPaKAETCS TAKXKE U B IPAMMATHYECKOM O(OPMIICHUH
0O0IEN3BECTHRIX UCTUH, THIIA 08a Nuioc 0ea Oyoem yemvipe, Ho two plus twas four - 0ea nioc dsa ecmb uemvipe,
T.€. HOCUTENH PYCCKOTO SI3bIKa JIETal0T aKLEHT Ha OyIyIieM, B TO BpeMsi Kak B aHIJI0-CAKCOHCKOW KYJIbTYpE BblJe-
JIIETCS HACTOSAIIMI MOMeHT [14].

OcTaHOBUMCSI Ha OOIIHOCTH B MPEACTABICHUH ‘BpeMeHH H ‘mpocTtpaHcTBa'. Kak ormedaet B. . Bepnanckwit,
«BpEMsI M TIPOCTPAHCTBO HEPA3PHIBHO CBA3aHBI MEXIY COOOW W Hepa3IeIMMBbI B MIPUPOIHBIX ABICHUAX» [3, c. 24].
Uro kacaeTcs MPEACTABICHUS KOHIICNITA ‘BpeMsi B sI3bIKE, HEJB3sl HE OTMETHUTh, YTO CMBICIOBBIC TPAHHUIIBI TAKCHCA
«B TIOCJICJTHEE BPEMsI CTAlId «Pa3MBIBATHCSIY», UACHTUPUIIMPOBATHCS CO CMEXKHBIMH KAaTETOPUATBHBIMU 00pa30BaHM-
sIME», 9TO, 10 MHeHHI0 H. B. CeMeHOBO#, MPUBOIUT «K UCKAXKCHHUIO PEAbHBIX MPEICTABICHUA O TOM, KaK COBpE-
MEHHBII PYCCKHI SI3IK OTpaXKaeT, MHTEPIPETUPYET U MepenaeT “oburyro uacto Bpemenu”» [18, c. 161]. Tem e me-
Hee OOJIBIIMHCTBO YYEHBIX TOBOPHUT O LIEJIECOOOPa3HOCTH M3YUEHHMsI KOHIIENTA ‘BpeMsi B TECHOW CBSI3M C APYTMMH
KareropusiMu. Tak, MHOTHE HCCIEIOBATEIM IMOCTYJIHPYIOT JIOKAJU3M KaK OCHOBHYIO XapaKTEPHCTUKY S3bIKa,
T.€. BPEMS 9acTO ONMCHIBACTCS Yepe3 TeOMETPHUIECKOe/ TOKATHBHOE IPOCTPAHCTBO. B mporiecce pa3BuTHs A3bIKA MO~
SIBUJIOCH MHOTO TEMIIOPabHBIX MeTadop, HAIPUMED, <BPEMSI - 3TO BMECTUIIUILEY, BPEMs - 3TO ABHKYILHUIACS 00b-
EKT», «BpeMs - 3T0 pecypc» [11]. MHorue aBTopbl OTMEYAIOT, YTO «IIOHMMAHHE BPEMEHHU TIIYOOKO MeTapOpPHUUHO, U
CaMbIM IUIOAOTBOPHBIM HCTOYHMKOM TEMIIOPajbHOU MeTadopsl sBiseTcs npoctpanctso» [20, ¢. 63]. B. M. Tomo-
pOBa, TOBOPSI O TEOMETPUIECKON MeTadope, oOpaniaeT BHUMaHue Ha (PYHKIMIO TOTIOJOTHIECKOTO (hoHA BBIpaXkae-
MOTO CMBIC/IA, KOTOPYIO «BBIMOJHSET F€OMETPUYECKHI 00pa3 MpH akTyalu3aldd Ha OCHOBE MPOCTPAHCTBEHHOM
CXEMBI TpeaMeTa. B 3Toil (yHKIMHU aKTyaTu3UpyeMbIil TEOMETPHUUYCCKUI 00pa3 4acTo BBIPAKACT KUHETHUKY IIPO-
CTPaHCTBEHHOT0 00pa3a, MoNyJarolero Meragopuueckoe nepeocMeicienue» [19, c. 264]. Tak, aBTop NpUBOIUT B
npuMep MeTaOopHIecKoe ONMCaHue ‘BOCIIOMUHAHUS' IPH IMOMOIIM 00pa30B CBUTKA U Beepa: Bocnomunanue Oes-
MoaHo npedo muoil | ceoil Onunnsiii pazeusaem ceumox (A. Iymkun); A packpvieaemes ¢ wypwanvem | Heuans-
Holil 6eep npouwtivlx em, | Tyoa, 20e ¢ memuvim coopozanvem | B necox zapwiics amyrem (0. Mangensirram) [19].
OTMeTHM, 9TO 1MOT00HBIE METapOPHl HOCAT CKOPEe HHTEPHAITMOHATBLHBIN XapakTep, HeXeln 00Iaal0T HAITHOHATEHO-
SI3BIKOBOM crieruuKon. Tak, BBIIEYIOMSHYThIE CTPOKH cTUXOTBOpeHus: O. MaHenpITama nepeBeicHbl Ha aHTIINI-
CKHIA SI3BIK € OMOpoit Ha ananornuHyro Meradopy: Andthe fan of buried yearspens, rustling, toward the amu[gBb].

[Ipoananu3upyeM B3aUMOCBA3b B MPEICTABICHUH ‘BpeMEHH | ‘IBWXKEeHHS . Ha Hanudne JaHHOW B3aUMOCBSI3H
o0paThil BHUMaHue eile ApHUCTOTeNh, KOTOPBIH TOBOPHII, UTO BpeMsl cxoxe ¢ nBmwkeHueM. M. KanT momaran, 9ro,
JaBasi onpeeNieHNe ‘ABMYKCHHIO', MBI HEU30€KHO 00paTUMCS K OTPEACIICHUIO ‘BPEMEHU . KIOHATHE W3MEHECHUS U
BMECTE C HUM MOHATHE ABMKEHHUs (KaK MEPEeMEHbI MECTa) BO3MOXKHBI TOJIBKO 4epe3 MPEICTaBICHHE O BPEMCHH U B
NIPEACTaBICHUM O BPEMEHH... TOJBKO BO BpPEMEHHM, a WMEHHO JIpyr Iocje Apyra, JBa IpOTHBOpevalle-
MIPOTHBOMOJIOKHBIX OIPECIICHISI MOTYT OBITh B OJHOM M TOH e Bemu. Takum o0pa3oM, HaIlle TOHSATHE BPEMEHHU
00BSICHSIET BOBMOYKHOCTh BCEX TEX AlPHOPHBIX CHHTETHYECKHX 3HAHHM, KOTOpHIE M3jaraeT ooliee y4eHHe O JBH-
’KEHHH, a OHO IOBOJIBHO TI0A0TBOPHO» [8, c. 138139].

JIx. JIokk cunTai, 4To MOHMMAHKE ‘BPEMEHH BO3HHKIIO y YEJIOBEKA uepe3 MoHMMaHue ‘BrokeHus . Oco3HaB, uTo
«BpeMmsi, 00HapyKHUBAIOIIME BCE OCTAJIbHBIC BEIlH, CAMO HE OOHAPY)KMBAECTCSI», YEJIOBEK OIIYTHII HEOOXOJUMOCTh CO-
31aTh HEKoe m3MepeHne ‘BpeMeHu'. [lomoOHoe m3MepeHne ObIII0 CO3aH0 C OTOPOI Ha CYTOYHOE W TOJ0BOE oOparlie-
uue ConHua. MHBIME CJI0BaMH, B CO3HAHHM YEJIOBEKa BPEMEHHOM MOTOK OBbLT pa3/ielieH Ha PaBHbIC MOBTOPSIOIINECS
TIePUOJIBI (JIHHU, TOJBI ¥ T.I1.), UTO MO3BOJIIIIO OMKCATh BPEMEHHYIO MPOIODKATENBHOCTE. JIK. JIOKK oT™Meya, 4To 13-3a
ATOTO JIFOJIA YaCTO CMEIIMBAIOT ‘NBMKeHHE W ‘Bpems’. Tem He MeHee, OPHEHTHPOM MOTJIO ObI CIIYKHTh HE TOJILKO
nsrxeHre CoiHIA, HO M IIBETEHHE PACTEHMH, MepesieT NTUIl U Jp. Jl0Ka3aTeIbcTBOM OTCYTCTBUSI IIPSIMOM 3aBHCHMO-
CTH BPEMEHH OT JBIXEHHs (Priiocod BUANUT B TOM, UTO <«CIIEHOPOXKJICHHBIE OCTATOYHO XOPOLIO CUMTAIOT BPEMs IO
roJam, XOTs He MOTYT pa3jH4aTh X CMEHBI 110 ABIKCHUSIM, KOTOPBIX OHH HE BocnpuHumarot» [12,c. 231:239].

PaccMmoTpuM, Kak B3aMMOCBSI3b B OCO3HAHUU ‘BPEMEHH W ‘JBIDKCHHS OTpaXkaeTcs B si3bike. Kak yke ObLIO OT-
MEUEHO, TeMITopaibHbIe MeTaopbl KOMUPYIOT CTPYKTYPY IPYruX KOHIENTOB, B YaCTHOCTH ‘TpocTpaHcTBa’. Kpome
TOr0, HCTOYHUKOM MeTadophl YacTO BBICTYyMAeT ‘ABWXeHHe', Hanpumep, time seemedo freezefor an instant, then
grind into motion again -kaoicemcs, umo epema 3amepno na meHogenue, a 3amem CHO8d HOHEMHO2Y HAYANLO0 O6U-
2amucs; epemsa nemeno ¢ bewennoli ckopocmuio;, die Zeit vergehtmit Zuprosten und Anekdoterkpemsa npoxo-
oum 3a mocmamu u AHeKOOmamu.

Kpome Ttoro, Bpems siBisieTcsi OJaroJaTHOM MOYBOW TaKke W JJIsi METOHHMMHYECKHX HEPEHOCOB, HAIpHMED,
IEUCTBHE - BpEMs AEHCTBUSA», «IeHCTBHE - BpeMs» U ap. [16].

The ranch-style home belonged to Gwendolyn Folsom, a 70-something woman Holley beffiemdadving
to the neighborhood in 19921]. - Panuo npunaonescano I'eendonun Doacon, scenwune 1071em, ¢ komopoii Xonu
noopyacunacs nocie nepee3oa ¢ 1992200y.

Kurz nachunseremJmzugfiel mir auf, dass im Bad die Abflussarmatur fir die Waschmaschine [&kilte Cpa-
3y nOCle Haule2o nepee30a MHe NPUULIO 6 201108y, YMO 8 BAHHOU OMCYMCMEYEn CIUG 05l CIMUPATbHOU MAWIUHDL.

B naHHBIX Ccioy4asx MMEET MECTO METOHUMHUYCCKHUI CIBUT <ICHCTBUC - BPEMS». OTIIIATOJIbHBIC CYIIECTBUTEIb-
Hele Movingu Umzug,onuceiBatoniye AeiHCTBUE CMEHbI MECTa JKUTEIBCTBA, B JIAHHBIX CUTYAIUSAX HUCIIOJIb30BAHbI
JU1sl 0003HAYEHUsI HEKOH BPEMEHHO IPaHHUIbI.

Jlanee mepeiiieM K pacCMOTPEHHUIO B3aUMOCBSI3W KOHIIENITOB ‘IBIKEHHSI H ‘TIpocTpaHcTBa’. O JBMIKCHHH Kak
obmem (akTope, CBOHCTBEHHOM BpeMEHHU M MpocTpaHCcTBY mucai 3. b. Konaunbsak. ®dunocod momuepkuBal, 4To
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«IBU)KCHUE MPOUCXOAUT B MPOCTPAHCTBE M BO BpEMEHH. S| BOCIPHUHHUMAIO IPOCTPAHCTBO, TIISAS HA YYBCTBCHHBIC
MPEIMEThI, KOTOPBIC €ro 3alOJHAIOT; I BOCIPUHUMAIO BPEMs B IOCIICAOBATCILHOCTH MOMX HICH, MM MOMX OIIY-
[IEHWIA; HO s HE BU)KY HHYEro abCOIIOTHOIO HU B IIPOCTPAHCTBE, HU BO BpeMenu» [10,c. 206].

. HerotoH, roBopst 00 ‘aOCOMOTHOM' ¥ ‘OTHOCHTCIIFHOM JIBIDKCHHM W ‘a0CONIOTHOM' W ‘OTHOCHUTEIHHOM IPO-
CTPaHCTBE', MOMUCPKUBAI, YTO ‘IABYDKEHHE OIpPEesIeTCs Yepe3 ‘TMpoCcTpaHCTBO . «I10 TIOTO0XKEHUSAM U PACCTOSHUSAM
MPEAMETOB OT KaKOro-JIM0o Teia, IPUHAMAEMOI0 33 HEMOABMIKHOE, OMPEACIIIEM MeCTa BOOOIIE, 3aTEM U O BCEX JBH-
YKEHHMSIX CYIIMM T10 OTHOIICHHIO K 3THM MECTaM, pacCMaTpHBasi TeJa JIMIIb KaK IepeHocsIuecs mo Hum» [15,¢. 32].

PaccmoTrpuM ciydau ommcaHus IPOCTPAHCTBCHHOW JIOKANW3aluu O0BEKTOB Yepe3 uicko nBrxkeHus. Ha abco-
JIIOTHYIO OPHUEHTAIMI0 MOXET HAKJIa[bIBaThCs JONOJHUTENbHAS, KaK 9aCTO MPOHMCXOAWT B CHUTYaLMUSIX [BIKCHHUS
abCOJIOTHO OPUEHTUPOBAHHBIX OOBEKTOB: TPAHCHOPTHBIX CPeiAcTB (MOJOOHBIE Cilydau MOAPOOHO PacCMATPHBAET
U. T. Kacasus [9]), mozeii u ap.

She put the car in gear and followed the car in front of her and pad&bohd it next to the fence bordering the
east side of the cemetd®/7]. - Pazoenasuuce, ona nocredosana 3a enepeduudyujeli MAUHOU U RPURAPKOBALACh
3a Hell y 3a60pa Ha OCMOYHOU CIOPOHe K1adbuwa.

Jlokanuzyembiii 00beKkT (OHA, BHYTPH MAIMHBI) PACIIONATaeTCs ¢ 3aJHEH CTOPOHBI pestyMa (MalliHa BIEepe-
JIM), TIPH 3TOM OPHEHTAIINS TIPOMCXONUT, HCXOMS U3 TPACKTOPUH JABMKEHUS OOBEKTOB, a HE U3 aOCONOTHON OpUCH-
TalUy PelsaTyMa, T.K., BO-IEPBbIX, aBTOMOOWIM MOTYT €XaTh 33JHUM XOJIOM, BO-BTOPBIX, CIICJIOBATh 3a TPAHCIOPT-
HBIM CPEJICTBOM MOXKHO, IIEPEABUTASCH B COCSHEH I10JIOCE PSIIOM C HHM.

Macmep wién co ceoero nodpyeoui 6 biecke nepevix YMpeHHUX Jyyell uepes KamMeHucmli muucmolii mocmux. On
nepecék e20. Pyueii ocmancs no3adu 6epuvix 1ob06HUKO, U OHU Wiy No necuanoli dopoze [1].

B npeyioxeHun OnucaHa CUTyalusi HaX0XKICHUSI 00beKTa (pyubsi) ¢ 3aJHEN CTOPOHBI JBIKYIIUXCS PEISATYMOB
(mr060BHUKOB). OTMETHM, YTO PENATYMBI MOT'YT JBHraThcsi U OOKOM U CIIUHOM Brepén. HezaBucuMo oT 3TOro 00b-
€KT JIOKAJTU30BaH C He()POHTAIBHON CTOPOHEI PEIIATYMOB OTHOCHTEIBHO TPACKTOPUU JBHKCHUS TOCIICIHHX.

There was one photograph of the old chain ferry taking an elephant across, while another elephant stood on the
riverbank... a if unable to accept that the only other creature of its kind in the whole of Suffolk was |dshirgit
[23]. - Ha ¢pomozcpagpuu 6vin uzobpasicen ciom, ynaviearowuli Ha cmapom napome, Ha bepezy dce cmosn Opy2ol
CIIOH, He JICeNABUULl MUPUMbCS C MeM, YMO eOUHCMEEHHbI e2o copoouy 6o ecem Caghgpnoke yezocaem (OYyKB.
ocmasnsiem e2o 3a cobotl).

Die Wachleute versperrtehinter ihnen die Tur und riefen die PolizB2]. - Oxpannuxu saxpvinu 3a coboi
08epb U GbI36AU NOTUYUIO.

B naHHBIX ciiydasix 00beKThI (CJIOH M JBEPb) PACIOIOKEHBI C 3aHell CTOpoHbl pensiTyMoB (Caddiok u oxpan-
HUKH) C YYETOM TPACKTOPHH JBIKCHUsI 0OBEKTOB, & HE UX a0COMIOTHOM OPUEHTAIINH, T.K. CIIOHBI MOT'YT OBITh ITPE/I-
CTaBJICHBI CMOTPSIIKMMU B Tja3a APYTr OPYTy, HHBIMH CIIOBaMH, (PAKTHYECKH CIIOH-O0BEKT PACIONOKEH C TIepeIHei
CTOPOHBI CIIOHA-PEJIATyMa. AHAJIOTUYHO OOCTOUT JENO W B CHTYallMU 3aKpPBITOH JBEpPH: OOBIYHO MBI 3aKpbIBaeM
JIBEPb, OBEPHYBIINCH K HEil OOKOBOM HJIM PEXe - JIMIIOM, T.€. OISTh ikKe (PaKTHIECKH OOBEKT JIOKAIU30BaH C Mepe/-
HEW CTOPOHBI peNATyMa.

Takum 00pa3oM, MOKHO CIENIaTh BHIBOJI, YTO 0A30BbIC KOHIICTITHI ‘TIPOCTPAHCTBO’, ‘BpeMs' W ‘IBUKCHUE TECHO
B3aUMOCBSI3aHbl. Bpemsi mpejcTaBiiseTcss HEKMM BMECTHIMIIEM (B YeM BBIPAXKAETCS €ro CXO0XECTh C MPOCTpPaH-
CTBOM) COOBITHI WIIM M3MEHSIOIIMXCS CHTYalui (KOTOpble BOCTPHHUMAIOTCS KaK IBUKYIIHECS OOBEKTBI), UTO
HAXOJIUT CBOC BBIPAXKCHUE B S3BIKE, CP.:

Fir Hunderte Menschen an Bord der «Ankara» ist der Burgerkrieg in Libgdrei[Ibidem)]. - Jus comen no-
Oetl Ha 6opmy «Ankapwvl» epadxcoanckas eouna 6 Jlusuu ocmanacy nozaou.

Zu groB3 sind die Schaden, die Erdbeben und Tsunami auf Stral3en und hivégeassenhaben|[lbidem]. -
Yiyep6 om zemnempscenus u yywamu, npuyurennsii (OyKB. 0CMAGAEHHbLIL ROCTIE Ce0s) 00PO2aM U MASUCTPATAM,
0080JIbHO eNUK.

B 1aHHBIX BHICKa3bIBAHKMSAX OTMCAaHA BPEMEHHA MOCIIEN0BATEILHOCTE COOBITHH, CBA3AHHBIX ¢ BOWHOM B JInBUH,
U mpolecca pa3pyuIeHHs, HAHEeCEHHBIX CTUXUITHBIMU O€ICTBHUSIMHU, TIPH 3TOM JaHHAs 1IeM0YKa COOBITHI CX0XKa C
reoMeTpUUECcKol nuHuel. B mepBoii cutyanuu peistymsl (JI04 Ha OOPTY) MPEACTABICHBI KaK MEPEMENArONIHecs
M0 JIAHHOW JIMHHH, BO BTOPOM JK€ CiIydae caMu OOBEKTHI (3EMIICTPSICCHHE W IyHAMH) OIMMCAHBI KaK JBIKYITHECS
OTHOCHTEIILHO MOTEHIIMATBHOTO HAOMIOAATENS.

Takum 06pa3zoM, Mbl PACCMOTPEIIH B3aUMOCBSI3b (DOPMHUPOBAHUS M CYIIECTBOBAHUS B SI3bIKe 0a30BBIX KOHIICIITOB
‘Bpemsi’ ¥ ‘IBMDKEHHE', a TAK)KE UX OTHOIICHUE C KOHIICTITOM ‘TIPOCTPAHCTBO’ .
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The author considers the basic concepts ‘time’ and ‘movement’ formation and their reflection in language, elucidates philosophy
and linguistics points of view concerning the question of comprehending these mental structures and shows the interconnection
of ‘'space’, ‘time’ and ‘movement’.

Key words and phrasebasic concept; basic category; time; movement; space.

VK 821.161.2-3:821.161.1-3.091

B cmamve ananusupyromes xyooocecmeenmnvie npuémvl uzobpascenus ovima 6 pomane <«llan Xansgckuii»
I'. @. Keumku-OcHosbsinenko u nosme «Mepmevie oywu» H. B. I'ocona. Ilposoodsimcs napannenu mexcoy oemanu-
3ayuetl NOBCEOHEGHOLL JHCUZHU 2ePOe8 8 YKA3AHHBIX NPOU3EEOEHUSIX, UCCLEOYIOMCsL 00WUe U OMAUYUMETbHbIE YePNbl.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvi: XynoxKeCTBEHHAS! I€Tallb; MOTUB; JCTAIM3ALUS; TEMA; HHTEPhEDP; KOMIIO3HUIIUS; UPOHHUSI;
carupa; aBTOpcKas Macka.

Hpuna Anapeena Macauii

Kagpeopa muposoii tumepamypol

Tlormasckuil nayuonanvuwill nedazocuyeckutl ynugepcumem um. B. I'. Koponenko, Ykpauna
it.irina@rambler.ru

MACTEPCTBO N30BPAKEHUSA MOBCEIHEBHOM )KAU3HU IMTPOBUHITUAJILHOT'O
JIBOPSIHCTBA B TBOPUECTBE I'. ®. KBUTKH-OCHOBBSIHEHKO U H. B. TOT'OJI51”

[TpoGnema Tunosorudecknx B3aumocssizeid Mexy TBopuectBoM I'. @. Keutku u H. B. T'orons untepecyer yue-
HBIX yke Oonee cra ner. K Heit B pasHoe Bpems obpamanice U. 5. Aisenmrok [1], H. U. Baxenos [3], H. E. Kpy-
tukosa [10], B. . Mauanypa [13] u apyrue.

Y Macuii Y. A., 2012



